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1. Vazna napomena Stranica 4
1. Vazna napomena

BILJESKA

Izvorna verzija ovog dokumenta je na engleskom jeziku. Svi su ostali jezici prijevod izvornika. U slu¢aju odstupanja prednost ¢e
imati verzija na engleskom jeziku.

BILJESKA

Struktura i tekst internetske verzije ovog priruénika mogu se razlikovati od tiskane verzije. U obje verzije postoje iste informacije.

2. Simboli i napomene

ij A\ OPASNOST

Postojanje opasnog napona

. A\ OPASNOST

Opasnost od eksplozije.

Vruéa povrsina — opasnost od opeklina ili ozljeda.

/\ OPREZ

Nepridrzavanje uputa moze uzrokovati tjelesne ozljede.

v

PAZNJA

& Vruéa tekucina - opasnost od opeklina ili ozljeda.
°

NepridrZzavanje uputa moze uzrokovati o$te¢enja na uredaju ili umanijiti njegov ucinak.

BILJESKA

Vazne informacije koje zahtijevaju posebnu pozornost.
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3. Opéenito Stranica 5

3. Opcenito

' BILJESKA

Tvrtka Sulzer zadrzava pravo na izmjenu specifikacija zbog tehnickih unapredenja.

3.1. Hidrauliéni sustav

Tablica 1.

Potopna pumpa za otpadnu vodu tip ABS AS:
0530 0630 0631 0641 0830 0831 0840 0841

3.2. Predvidena namjena i primjena

Pumpe serije AS konstruirane su za ekonomi¢no i pouzdano pumpanje komercijalnih i industrijskih otpadnih voda i mogu se montirati
na suho ili mokro. Prikladne su za moderne kanalizacijske sustave i za pumpanje sljedec¢ih tekuéina:

+ Cista voda i otpadna voda
+ Kanalizacijska voda koja sadrZi krute tvari i vlaknasti materijal
+  Fekalije

Ti uredaji ne smiju se rabiti u nekim primjenama, npr. za rad unutar zapaljivih, gorivih, kemijskih, korozivnih ili eksplozivnih tekuéina.

Maksimalno dopustena temperatura pumpanog medija iznosi 40 °C / 104 °F.

Istiecanje maziva moZe uzrokovati oneciS¢enje pumpanog medija.

Prije montiranja uredaja uvijek se obratite lokalnom distributeru tvrtke Sulzer za savjet 0 namjenskoj uporabi i primjeni.

3.3. |dentifikacijska oznaka

Tablica 2.

npr. AS 0840 S 12/2 Ex

Hidrauli¢ni sustav: Motor:

AS = Serija proizvoda S = Modularna izvedba motora
08 = Promjer izljevnog otvora DN (cm) 12 = Snaga motora P, kW x 10

nastavak tablice
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4. Raspon ucinka Stranica 6
npr. AS 0840 S 12/2 Ex
Hidrauli¢ni sustav: Motor:
40 = Tip hidraulike 2 = Broj polova
Ex = protueksplozijska zastita
4. Raspon uCinka
Slika 1. Rotor protubloka 50 Hz / 60 Hz
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Slika 2. Vrtlozni rotor 50 Hz / 60 Hz
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5. Sigurnost Stranica 7

5. Sigurnost

Opce i specifitne zdravstvene i sigurnosne smjernice detaljno su opisane u priruéniku ,Sigurnosne napomene za Sulzer proizvode
tipa ABS”. Ako je neSto nejasno ili imate pitanja u vezi sa sigurnosti, svakako se obratite proizvodacu, tvrtki Sulzer.

Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su primili upute o sigurnoj uporabi uredaja i razumiju povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

/\ OPREZ

Ni pod kojim uvjetima nemojte stavljati ruku unutar usisnih ili ispusnih otvora, osim ako je pumpa u potpunosti
isklju¢ena iz izvora napajanja.

5.1. Osobna zastitna oprema

Potopni elektricni uredaji mogu predstavljati mehanicke, elektriéne i bioloSke opasnosti za osoblje tijekom ugradnje, rada i servisiranja.
Obvezna je uporaba prikladne osobne zastitne opreme (OZO). Minimalni zahtjev je noSenje zastitnih naocala, zastitne obuce i
zastitnih rukavica. Medutim, uvijek je potrebno provesti procjenu rizika na licu mjesta kako bi se utvrdilo je li potrebna dodatna
oprema, na primjer sigurnosni pojas, oprema za disanje, itd.

6. Uporaba motora u Ex zonama
6.1. Odobrenja

Elektriéna sigurnost odobrena je prema CSA i CSA(U).

6.2. Odobrenja za protueksplozijsku zastitu

Motori zasticeni od eksplozije iz serije AS certificirani su u skladu s Factory Mutual (FM) razred 1 sekcija 1 grupe C i D (60 Hz, SAD) i
ATEX 2014/34/EU [I1 2G Ex db 1IB T4 Gb] (50 Hz).

BILJESKA

Primjenjuju se metode protueksplozijske zastite tipa ,c” (konstrukcijska sigurnost) i k" (uranjanje u tekuéinu) u skladu s
normama EN ISO 80079-36, EN ISO 80079-37.

6.3. OpCe informacije

A\ OPASNOST

Opasnost od eksplozije

U opasnim podrucjima potrebno je voditi rauna o tome da se tijekom ukljucivanja i rada uredaja hidrauliéni sklop napuni vodom
(montaza na suho) ili alternativno potopi (montaza na mokro).

Druge vrste rada, npr. povrsinsko usisavanie ili rad na suho, nisu dopustene!
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7.1. Tehnicki podatci Stranica 8

1. Potopni uredaji zasti¢eni od eksplozije smiju raditi samo s prikljuenim termickim senzorskim sustavom.

2. Nadzor temperature potopnih uredaja zasti¢enih od eksplozije potrebno je obaviti s pomoéu bimetalnih grani¢nika
temperature u skladu s normom DIN 44 082 prikljucenih na prikladnu aktivacijsku napravu certificiranu u skladu s
Direktivom EZ-a 2014/34/EU i FM 3610.

3. Plivajuée sklopke i svaki nadzor vanjskog brtvljenja (senzor propustanja (D) moraju biti povezani preko samosigurnog
elektriénog kruga, tip zastite EX (i), u skladu s normom IEC 60079-11 i FM 3610.

4. U slu€aju da uredaj treba raditi u eksplozivnim atmosferama s pogonom promijenjive brzine vrtnje (VFD), molimo obratite
se distributeru tvrtke Sulzer radi tehnickog savjetovanja u vezi s raznim odobrenjima i normama u vezi sa zastitom od
toplinskog preopterecenja.

PAZNJA

! Neki uredaji odobreni su za uporabu u opasnim podru¢jima i na njima postoji ozna¢na plo€ica s tehni¢kim podatcima i
certifikatom Ex. Popravke uredaja s oznakom Ex u ovlastenim radionicama smije obavljati samo kvalificirano osoblje koristeéi
originalne dijelove koje je isporucio proizvodac. Inace se oni ne smiju nastaviti rabiti u opasnim podrugjima i, ako je montirana,
potrebno je demontirati Ex oznaénu plocicu i zamijeniti je standardnom verzijom.

BILJESKA

Valja se pridrzavati svih lokalnih propisa i smjernica bez izuzetka.

6.4. Posebni uvjeti za sigurnu uporabu motora tipa S, zasti¢enih od eksplozije

1. Integrirani opskrbni kabel mora biti primjereno zati¢en od mehanickih o3teCenja i zavrSavati prikladnom zavrSnom
napravom.

2. Pumpni motori specificirani za uporabu sa sinusnim opskrbnim strujama od 50 Hz / 60 Hz moraju imati termicke zastitne
uredaje prikljucene tako da se stroj izolira od opskrbnog napona ako temperatura statora dosegne 130 °C / 266 °F.

3. Timotorni sklopovi nisu namijenjeni za servisiranje ili popravljanje, a sve radove koji mogu umaniiti protueksplozijske
karakteristike smije obavljati samo proizvoda¢. Popravke na spojevima zasti¢enima od plamena dopusteno je obavljati
samo u skladu s konstrukcijskim specifikacijama proizvodaca. Popravak na temelju vrijednosti iz tablica 2 i 3 norme EN
60079-1 ili priloga B i D norme FM 3615 nije dopusten.

6.5. Uporaba potopnih pumpa zasti¢enih od eksplozije kod montaze na mokro

Potrebno je osigurati da je hidraulika Ex potopne pumpe uvijek potpuno potopljena tijekom pokretanja i rada!

7.1. Tehnicki podatci

Maksimalna razina buke je < 70 dB. Kod nekih vrsta instalacija moguce je da se tijekom rada prekoraCi razina buke od 70 dB(A) ili
izmjerena razina buke.

Detaljne tehnicke informacije dostupne su u tehnikim listovima koje je mogucée preuzeti s adresehttps://www.sulzer.com

7.2. Oznacne ploCice

Neki uredaji odobreni su za uporabu u opasnim podrucjima i na njima postoji ozna¢na plocica s tehnickim podatcima i certifikatom Ex.
Popravke uredaja s oznakom Ex u ovlaStenim radionicama smije obavljati samo kvalificirano osoblje koriste¢i originalne dijelove koje
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7.2. Oznacne plocice

Stranica 9

je isporucio proizvodag. InaCe se oni ne smiju nastaviti rabiti u opasnim podrucjima i, ako je montirana, potrebno je demontirati Ex

oznaénu plocicu i zamijeniti je standardnom verzijom.

Preporuéujemo da zabiljeZite podatke sa standardne oznacne plocice na uredaju u donju legendu i saduvate ih kao referencu za
naruCivanje rezervnih dijelova, dodatne narudZbe i opce upite.

U svim porukama uvijek navedite tip, broj artikla i serijski broj uredaja.

7.2.1.

Sl

Crtezi oznacnih plo€ica

www.sulzer.com

ika 3. Ex i standardni
 SULZER " C€ i [
XX/XXXX C €
@ 112G Ex db h IIB T4 Gb su LZER XXIXXXX 1P 68
Baseefa 03ATEX xxxx
Typ Insul.CLF Typ
Nr Sn Nr Sn
UN IN Cos ¢ Ph Hz Un IN Ph Hz
P1: P2: n .
Amb. Max 40°C Pt Cos @ n
Qmax Hmax ¥ Max P2: Insul. CI.LF Max. Liquid Temp 40 °C
DN Hmin @ Imp Qmax Hmax 7 Max
Connection information for the Anschlusshinweise fir die Tempera- .
A temperature controller is in turwachter in der Montage-u. DN Hmin J Imp
the installation i ions. beachten. "
Do not open while energised. Nicht unter Spannung 6ffnen. Sulzer Pump SOlUthnS Ireland Ltd
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Wexford, Ireland.
Wexford, Ireland. Made in Ireland www.sulzer.com

1 Ex verzija
2  Standardna verzija

Tablica 3. Legenda

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd
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Legenda Opis Podatak

Typ Tip pumpe

Nr Broj artikla

Sn Serijski broj

XX/XXXX Datum proizvodnije (tjedan/godina)

Uy Nazivni napon

In Nazivna struja A

Ph Broj faza Hz

Hz Frekvencija Hz

P1 Nazivna ulazna snaga kW

P2 Nazivna izlazna snaga kW /KS

Cos ¢ Faktor snage pf

Qmax Maksimalan protok m3/h / gpm

DN Promjer izljeva mm/in

Hmax Maksimalna visina dizanja m/ ft
nastavak tablice

6006077hr 06 11,2023
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7.2. Oznacne plogice Stranica 10
Legenda Opis Podatak
Hmin Minimalna visina dizanja m/ ft
YMax Maksimalna dubina potapanja m
@ Imp Promjer rotora mm /in
Slika 4. FM i CSA
1. 2.
-
1P68 P68
SULZER <> SULZER @ ..
APPROVED
Explosion Proof CL.1 DIV.1 GR.C+D 000000 000000
SUBMERSIBLE WASTEWATER PUMP MOTOR XXIXXXX Model: XXIXXXX
Model: A Sn N Sn
Volts: P2: F.L. Amps Volts: FL. Amps:
Hz Ph RPM: Insul.CILF NEMA Code: A Hz Phase RPM: p2:
AMB.TEMP40°C  OPER TEMP.TSC Y Max Max. Amb. Temp.40 °C Insul.CIL.F NEMA Code: A
Pump: Imp. Dia: Imp. Dia: < Max
Flow Max: Hmax Flov-v Ma;<' Hmax
Use with app‘roved motor control that matches motor input full load amps.
DO NOT REMOVE COVER WHILE CIRCUIT IS ALIVE Utiliser un demarreur approuve covenant au courant a pleine charge du moteur.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland. Wexford, Ireland.
Made in Ireland www.sulzer.com Made in Ireland www.sulzer.com
1 FM verzija
2 CSA verzija (standard Kanada)
Tablica 4. Legenda (FM i CSA)
Legenda Opis Podatak
Model (FM) Tip motora
Model (CSA) Tip pumpe
Pumpa Tip pumpe
A Broj artikla
Sn Serijski broj
Nr Broj artikla
XX/XXXX Datum proizvodnje (tjiedan/godina)
Volts Nazivni napon v
P2 Nazivna izlazna snaga kw
F.L.Amps Struja punog optereéenja A
Hz Frekvencija
Ph Broj faza
RPM Brzina vrtnje o/min
Imp. dia Promjer rotora mm
YMax Maks. dubina potapanja m
nastavak tablice
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8. Opce konstrukcijske znacajke Stranica 11
Legenda Opis Podatak
Flow Max Nazivni izljev meh
Hmax Maks. visina dizanja m

8. Opce konstrukcijske znaCajke

AS je potopna kanalizacijska pumpa i pumpa za otpadne vode. Motor je smjeSten u tlacno vodotijesnom kucistu zasti¢enom od
poplavljivanja, a pumpni sklop €ini kompaktnu, robusnu, modularnu konstrukciju.
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8. Opce konstrukcijske znacajke Stranica 12

Dozivotno podmazani kuglasti leZajevi

Motor s termickim senzorom u kuciStu ispunjenom zrakom
Vodonepropusna uvodnica kabela

Vratilo od nehrdajuceg Celika

Brtvena usna

Brtvena komora

Senzor propustanja (DI)

Sic/Sic mehanicka brtva

© 0 N O g A WO DN -

Rotor - verzija Contrablock
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PRIRUCNIK ZA MONTAZU, UPORABU | ODRZAVANJE

9. Mase Stranica 13
9. Mase
' BILJESKA
¢ Masa navedena na oznacnoj plocici odnosi se samo na pumpu i kabel.
9.1. AS - 50 Hz
Tablica 5.
AS Nosaé Vodoravni Prenosivi Pumpa* (kg)
postolja i potpornji (kg) oslonac
zatezaci (kg) pumpe (kg)
0530 $12/2W, $12/2D, S17/2D 2 n.d. n.d. 34
$26/2D n.d. n.d. 40
0630 S10/4W, S13/4D 3 1,2 2,7 37
S22/4D 3 1,2 2,7 42
0631 S12/2W, S12/2D, S17/2W, S17/2D 3 n.d. 35 38
S30/2D 3 n.d. 35 46
0641 S30/2D 3 n.d. 35 42
0830 $10/4W, S13/4D 2 1,2 2,7 40
$22/4D 2 1,2 2,7 42
0831 S22/4D 2 6,5 6,0 45
0840 S$12/2W, $12/2D, S17/2D 2 1,2 n.d. 35
$26/2D 2 1,2 n.d. 40
0841 S13/4D 2 6,5 6,0 41
$22/4D 2 6,5 6,0 56
*S kabelom od 10 m
9.2. AS-60 Hz
Tablica 6.
AS Nosaé Vodoravni Prenosivi Pumpa* (kg)
postolja i potpornji (kg) oslonac
zatezaci (kg) pumpe (kg)
0530 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 2 n.d. n.d. 34
S30/2D 2 n.d. n.d. 40
nastavak tablice
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AS Nosac Vodoravni Prenosivi Pumpa* (kg)
postolja i potpornji (kg) oslonac
zatezaéi (kg) pumpe (kg)
$10/4W, S10/4D, S16/4D 3 1,2 2,7 37
0630 $25/4D 3 1,2 2,7 42
0631 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 3 n.d. 35 38
$35/2D 3 nd. 35 46
0641 S35/2D 3 n.d. 35 42
0830 S10/4W, S$10/4D, S16/4D 2 1,2 2,7 40
$25/4D 2 1,2 2,7 42
0831 S25/4D 2 6,5 6,0 55
0840 S16/2W, S16/2D, S18/2W, S18/2D 2 1,2 n.d. 35
$30/2D 2 1,2 n.d. 40
0841 $16/4D 2 6,5 6,0 48
$25/4D 2 6,5 6,0 57
*S kabelom od 10 m

9.3. Lanac (EN 818)*

Duljina (m / ft) Masa (kg / Ibs)

WLL 320 WLL 400 WLL 630
1,6/5,24 0,74/1,63 - -
3,0/9,84 1,28/2,82 1,62/3,57 2,7215,99

4,0/13,12 1,67 /3,68 2,06/4,54 3,40/7,49
6,0/19,68 2,45/5,40 2,94/6,48 4,76 /10,49
7,01/22,96 2,84 /6,26 3,38/7,45 4,92/10,84

* Samo za lanac koji isporucuje tvrtka Sulzer.

/\ OPREZ

Mase pribora, osim onih navedenih, potrebno je uzeti u obzir prilikom specificiranja radnog opterecenja podizne
opreme. Molimo prije montaze obratite se lokalnom predstavniku tvrtke Sulzer.

10. Dizanje, transport i skladiStenje
10.1. Dizanje
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Vodite racuna o ukupnoj masi Sulzer uredaja i prikljuéenih komponenata! (vidi masu osnovnog uredaja na oznaénoj
plogici).

PriloZena kopija oznacne plocice mora se uvijek nalaziti i biti vidljiva blizu mjesta montaze uredaja (npr. na prikljuénim kutijama /
upravljackoj ploi gdje su spojeni kabeli).

BILJESKA

Ako ukupna masa uredaja i priévrséenog pribora prekoracuje lokalne sigurnosne propise za ruéno dizanje, potrebna je
uporaba podizne opreme.

Prilikom specificiranja sigurnog radnog opterecenja podizne opreme potrebno je voditi rauna o ukupnoj masi uredaja i pribora!
Podizna oprema, npr. dizalica i lanci, mora imati dovoljnu nosivost. Podizna naprava mora biti prikladno dimenzionirana za ukupnu
masu Sulzer uredaja (ukljuCujuci podizne lance ili ¢eliénu uzad i sav eventualno priévr§¢en pribor). Krajnji korisnik preuzima iskljucivu
odgovornost da je podizna oprema ovjerena, u dobrom stanju i da je redovito provjerava kvalificirana osoba u intervalima u skladu

s lokalnim propisima. IstroSenu ili o8te¢enu podiznu opremu nije dopusteno rabiti, nego ju je potrebno propisno zbrinuti. Podizna
oprema isto tako mora udovoljavati lokalnim sigurnosnim pravilima i propisima.

BILJESKA

Smjernice za sigurnu uporabu lanaca, uzadi i okova koje isporucuje tvrtka Sulzer navedene su u priruéniku Podizna
oprema prilozenom uz artikle i valja ih se potpuno pridrzavati.

Povezani koncepti

Crtezi oznacnih plocica na stranici 9

10.2. Transport

Tijekom transporta treba paziti da se pumpa ne moZze prevrnuti ili otkotrljati i prouzroiti oSte¢enje pumpe ili ozljedu osobe. Pumpe
imaju podiznu uSicu za dizanje ili vieSanje pumpe.

/\ OPREZ

Nakon vadenja iz izvornog pakiranja, preporucujemo da se tijekom buduceg transporta pumpa poloZi na bok i sigurno priveze
za paletu.

A\ OPASNOST

Opasan napon

Pumpu je dopusteno dizati samo za podiznu usicu, a nikada za elektri¢ni kabel.

10.3. Skladistenje

Tijekom dugih razdoblja skladiStenja pumpu je potrebno zastititi od vlage i ekstremne hladnoce ili topline.

Kako bi se sprijecilo sljepljivanje mehanickih brtava, preporucljivo je povremeno okretati rotor rukom.

Ako se pumpa stavi izvan pogona, prije skladitenja potrebno je promijeniti ulje.

Nakon skladiStenja pumpu je potrebno provjeriti na o3te¢enja, zatim valja provjeriti razinu ulja i okre¢e li se rotor
slobodno.

o~
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10.3.1. Zastita od vlage motornog prikljucnog kabela

L] Krajeve kabela nije nikada dopusteno uranjati u vodu jer zastitni poklopci pruzaju samo zastitu od prskanja vode ili slinog
(IP44) i oni nisu vodonepropusna brtva. Poklopce bi trebalo skinuti tek neposredno prije elektriénog prikljucivanja pumpa.

Tijekom skladistenja ili montaze, prije polaganja i prikljugivanja elektriénog kabela, posebnu pozornost potrebno je posvetiti
spre¢avanju oste¢enja od vode na mjestima gdje se ona moze preliti.

L] Ako postoji moguénost prodiranja vode, kabel valja osigurati tako da se kraj nalazi iznad maksimalne moguce razine
poplavljivanja. Budite oprezni da prilikom toga ne oStetite kabel ili njegovu izolaciju.

11. Postavljanje i montaza

Ove pumpe konstruirane su za mokru okomitu montaZu na fiksnom postolju ili kao prenosive na osloncu pumpe. Pumpe su isto tako
prikladne za vodoravnu ili okomitu montaZu (osim modela 0631, 0641) odnosno okomitu montazu (samo modeli 0831, 0841).

Prilikom montiranja pumpe valja se pridrZavati propisa iz norme DIN 1986 i lokalnih propisa.
Prilikom namjestanja najniZe tocke iskljucenja valja se pridrzavati sljedecih smjernica.

+ Potrebno je voditi raduna o tome da se tijekom uklju€ivanja i rada hidrauliéni sklop napuni vodom (rad na suho) ili alternativno
potopi ili radi pod vodom (montaZa na mokro). Druge vrste rada, npr. povrdinsko usisavanje ili rad na suho, nisu dopustene!

+ Minimalno potapanje dopusteno za specifiéne pumpe navedeno je na dimenzijskim montaznim listovima koje je moguée preuzeti
sahttps://www.sulzer.com

A\ OPASNOST

Opasan napon

Valja se pridrZavati propisa koji se ti€u uporabe pumpa u kanalizacijskim primjenama, zajedno s propisima o uporabi motora
zasticenih od eksplozije. Kabelski kanal do upravljacke plo¢e potrebno je uginiti plinonepropusnim s pomocu pjenastog
materijala nakon polaganja kabela i upravijackih krugova. Narocito se valja pridrZavati sigurnosnih propisa koji se ti€u rada u
zatvorenim prostorima u postrojenjima za pro€iS¢avanje i dobre opée tehnicke prakse.

11.1. IzjednaCavanje potencijala

A\ OPASNOST

Opasan napon

Na benzinskim postajama/pumpama izjednacenje potencijala potrebno je obaviti u skladu s normom EN60079-14:2014 [Ex] ili
IEC 60364-5-54 [ne-Ex] (Propisi 0 montiranju cijevnih vodova, zastitne mjere u visokonaponskim sustavima).
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11.1.1. Spojna tocka

< A

l

|

I

11.2. Izljevni vod

Izljevni vod potrebno je montirati u skladu s relevantnim propisima. Norme DIN 1986/100 i EN 12056 konkretno propisuju sljedece:

+ Izljevni vod potrebno je montirati s petljom za povratno ispiranje (koljeno od 180°) smjeStenom iznad razine povratnog ispiranja i
mora teci pod djelovanjem sile teZe u sabirni vod ili kanalizaciju.

+ lIzljevni vod nije dopusteno povezivati s okomitom cijevi.

+ Na taj izljevni vod nije dopusteno prikljucivati druge dotoke ili izljevne vodove.

Izljevni vod potrebno je montirati tako da nije izloZzen mrazu.
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11.3. Tipovi montaze

11.3.1. Potopljena u betonskom koritu

22—

1 |

0 i — = =

1 Pokrov korita

2 Odusni vod

3 Pokrov korita

4 Cahura za kabelski kanal do upravljacke ploge
5 Lanac

6 Dovodni vod

7 Kuglasta sklopka s plovkom
8 Potopna pumpa

9 Betonsko korito

10 Postolje

11 Vodilica

12 Izlievni vod

13 Nepovratni ventil

14 Zaporni ventil

15 Elektrini kabel do motora

Pumpa se montira s pomocu Sulzer kompleta postolja kako je definirano u nastavku za odredeni model serije AS (broSura o montazi
isporucena je s kompletom).
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AS Veli¢ina Broj artikla
0530 2" bez koljena 62320560
0630, 0631, 0641 DN 65: 90° ljevano koljeno 62320673
DN 80 bez koljena 62320557
0830, 0831, 0840, 0841 DN 80: 90° ljevano koljeno 62320649
DN 80: 90° lijevano koljeno (spoj Cep/stezaljka) 62320650

Posebnu pozornost treba posvetiti:

+  osiguravanju odzradivanja korita.

+ montiranju izolacijskih ventila na izlievnom vodu.

+ uklanjanju olabavljenosti elektricnog kabela namotavanjem i pri¢vrs¢ivanjem na zid korita tako da se tijekom rada pumpe ne moze
oStetiti.

Elektri¢nim kabelom potrebno je oprezno rukovati tijekom montiranja i demontiranja pumpe kako se ne bi ostetila izolacija.
Prilikom dizanja pumpe iz betonskog korita dizalicom provjerite podiZu li se priklju¢ni kabeli istodobno sa samom pumpom.

11.3.1.1. Spustanje pumpe na vodilicu

0 ovom zadatku

4’ i
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Postupak

1. Montirajte nosa¢ spojke postolja (a) i brtvu (b) na prirubnicu ispusta pumpe.

2. Montirajte lanac i okov na podizni obru¢ i pomocu dizalice podignite pumpu u poloZaj gdje nosa¢ postolja moze kliznuti na
mjesto na vodilici

3. Polako spustajte pumpu duz vodilice pod malim kutom.

Pumpa se automatski spaja na postolje i brtvi nepropusnim spojem putem kompresije koja se postize kombinacijom
vlastite teZine i ugradene brtve

11.3.2. Montirana na suho

Vodoravno

Pumpa se montira s pomocu Sulzer kompleta vodoravnog potpornja kako je definirano za odredeni model (broSura o montazi
15975757 isporucena je s kompletom).

Tablica 7.
AS Broj artikla
0630, 0830, 0840 62665103
0831, 0841 61825001
Okomito
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©W 0 N O g A ODN -

—_
o

Upravljacka plo¢a

zljevni vod

Zaporni ventil

Nepovratni ventil

Elektri¢ni kabel od motora do upravljacke ploce
Pumpa

Sabirno korito

Dovodni vod

Kuglasta sklopka s plovkom

Zaporni ventil

Posebnu pozornost treba posvetiti:

+ osiguravanju odzradivanja korita.

+ montiranju izolacijskih ventila na ulaznim i izljevnim vodovima.

+ uklanjanju olabavljenosti elektricnog kabela namotavanjem i osiguravanjem tako da se tijekom rada pumpe ne moZe o$tetiti.

Elektriénim kabelom potrebno je oprezno rukovati tijekom montiranja i demontiranja pumpe kako se ne bi ostetila izolacija.

Vruéa povrsina

Prilikom montaze na suho ku¢iste motora pumpe moze postati vruée. U tom slu¢aju, radi izbjegavanja opeklina, pustite motor da

se ohladi prije rukovanja.
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11.3.3. Prenosivo

0O ovom zadatku

|

Za prenosivu montazu uredaj se montira na oslonac pumpe.

Crijeva, cijevi i ventile potrebno je dimenzionirati prema u¢inku pumpe.

A\ OPASNOST

Opasan napon
Provedite kabele tako da se kabeli ne mogu savinuti ili pregibati.

A\ OPASNOST

Opasan napon

Potopne pumpe koje se rabe na otvorenom moraju imati elektriéni kabel duljine najmanje 10 metara. U drugim drzavama mogu
vrijediti drugi propisi.

Postupak

1. Postavite pumpu na ¢vrstu podlogu koja spre¢ava njezino prevrtanje ili ukopavanje. Oslonac pumpe moguce je viicima
spojiti i s podnom podlogom ili se pumpa moze objesiti na podiznu uSicu na maloj visini.

2. Spojite odvodnu cijev i kabel.

11.3.4. Odzracivanje puznog vijka

Nakon spustanja pumpe u medij u koritu, u puznom vijku moZze se stvoriti zraéna komora i uzrokovati probleme s pumpanjem. Radi
uklanjanja zraéne komore moZete protresti pumpu ifili dignuti i spustiti pumpu u medij dok se nastali mjehurici zraka ne prestanu
pojavljivati na povrini. Po potrebi ponavljajte ovaj postupak odzraivanja.

Strogo preporu¢ujemo da se uredaji montirani na suho odzrage u koritu preko probuSenog i navojnog provrta u puznom vijku.
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12. ElektriCni prikljuCak

A\ OPASNOST

Opasan napon

Prije stavljanja u pogon stru¢njak bi trebao provjeriti postojanje jedne od potrebnih elektricnih zastitnih naprava. Uzemljenje,
nulti vodi€, zastitne strujne sklopke itd. moraju udovoljavati propisima lokalnog elektrodistribucijskog poduzeca i kvalificirana
osoba mora provjeriti jesu li oni ispravni.

Elektroopskrbni sustav na mjestu uporabe mora udovoljavati lokalnim propisima s obzirom na povrsinu presjeka i maksimalan
pad napona. Napon naveden na oznacnoj plo€ici pumpe mora se podudarati s naponom elektri¢ne mreze.

Instalater mora integrirati primjereno dimenzioniranu napravu za isklju¢ivanje u fiksno ozienje za sve pumpe u skladu s vaze¢im
lokalnim nacionalnim propisima.

Elektricni kabel mora biti zasti¢en dovoljno dimenzioniranim tromim osiguraéem koji odgovara nazivnom ucinku pumpe.

A\ OPASNOST

Opasan napon

Ulaznu opskrbu elektroenergijom i priklju€ivanje same pumpe na priklju¢ke na upravljackoj ploci potrebno je izvesti u skladu sa
spojnom shemom upravljacke ploce i shemama za prikljucivanje motora, to mora obaviti kvalificirana osoba.

Valja se pridrzavati svih relevantnih sigurnosnih propisa i dobre opée tehnicke prakse.

Potopne pumpe koje se rabe na otvorenom moraju imati elektriéni kabel duljine najmanje 10 metara. U drugim drzavama mogu
vrijediti drugi propisi.
U svim ugradnjama, napajanje pumpe potrebno je izvesti preko zastitnog uredaja diferencijalne struje (na primjer RCD sklopka, ELCB,

RCBO itd.) s nazivnom diferencijalnom radnom strujom u skladu s lokalnim propisima. Za instalacije koje nemaju fiksnu zastitnu
strujnu napravu, pumpu je potrebno prikljuiti na opskrbu elektroenergijom preko prenosive verzije te naprave.

Instalater mora sve trofazne pumpe montirati s napravama za pokretanje motora i zastitu od preoptereéenja u fiksnom ozi¢enju. Takve
regulacijske i zastitne motorne naprave moraju udovoljavati zahtjevima norme IEC 60947-4-1. Moraju biti dimenzionirane za motor koji
reguliraju i ozi¢ene i namjestene/prilagodene u skladu s uputama proizvoda¢a. Osim toga, napravu za zastitu od preopterecenija koja
reagira na struju motora potrebno je namijestiti / prilagoditi na 125 % specificirane nazivne struje.

A\ OPASNOST

Opasan napon
Opasnost od elektricnog udara. Ne odvajajte kabel i viatno rasterecenje i ne prikljuCujte kabelski kanal na pumpu.

' BILJESKA
[ ]

Molimo obratite se elektriaru.

Sljedeée komponente trebalo bi integrirati u fiksno oZiCenje za sve jednofazne pumpe:

+ Kondenzator za pokretanje i/ili rad motora koji udovoljava zahtjevima norme IEC 60252-1 i dimenzioniran je kao Sto je
specificirano u priruéniku za montazu. Kondenzator mora biti razreda S2 ili S3.
+  Motorni sklopnik koji udovoljava zahtjevima norme |EC 60947-4-1 i dimenzioniran je za motor koji regulira.
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A\ OPASNOST

Opasan napon
Pumpa nije ispitana za uporabu u bazenima.

12.1. Nadzor brtvljenja

Ove pumpe moguce je opremiti opcionalnim senzorom propustanja (DI) radi detekcije i upozoravanja na prodiranje vode u komoru
motora (ne-Ex i Ex) i brtvenu komoru (samo ne-Ex). Standardno se postavlja na 60 Hz Ex (FM).

Kako bi se ta funkcija nadzora brtvljenja integrirala u upravljacku plo¢u pumpe, potrebno je montirati Sulzer DI modul i spojiti ga u
skladu s donjom spojnom shemom.

Slika 5. Sulzer kontrola propustanja tip CA 461

EEIN

SULZER

CA 461

1 Prikljuite priklju€nicu 3 na uzemljenje ili kuciste pumpe.
2 Opskrba elektroenergijom
3 Ulaz propustanja
4 Izlaz
Elektronicko pojaéalo
110 - 230 V AC 50/60 H (CSA) - br. art.: 16907010. 18 - 36 VDC, SELV - br. art.: 16907011

Na raspolaganju su i moduli za kontrolu propustanja s viSe ulaza. Molimo obratite se lokalnom predstavniku tvrtke Sulzer.
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Maksimalno opterecenje relejnog kontakta: 2 A

PAZNJA

Vrlo je vazno imati na umu da u gornjem primjeru spoja nije moguce identificirati koji se senzor/alarm aktivira. Umjesto toga,
tvrtka Sulzer preporucuje uporabu zasebnog modula CA 461 za svaki senzor/ulaz kako bi se omogucila ne samo identifikacija,
nego i zahtijevala odgovaraju¢a reakcija prema kategorijifhitnosti alarma.

|

L] Ako se aktivira senzor propustanja (DI), uredaj je potrebno odmah staviti izvan pogona. Molimo obratite se servisnoj sluzbi
tvrtke Sulzer.

12.2. Nadzor temperature

12.2.1. Bimetalni senzor temperature

Slika 6. Krivulja koja prikazuje princip funkcioniranja bimetalnog grani¢nika temperature

\
-+ 1
2 x|
|
I
—>
1 Otpor
2 Temperatura
Tablica 8.
Primjena Opcija
Funkcioniranje Temperaturna sklopka koja funkcionira na principu bimetala, otvara se pri nazivnoj temperaturi
Prebacivanje Pazeéi da se ne prekoraci dopustena sklopna struja, moguce ih je montirati izravno u upravljaéki
krug
Radni napon AC 100 V do 500 V ~
Nazivni napon AC 250V
Nazivna strujaAC cos ¢ = 1,0 25A
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Nazivna strujaAC cos ¢ = 0,6 16A
Maks. sklopna struja pri ly 50A

Maksimalna sposobnost prebacivanja senzora temperature iznosi 5 A, nazivni napon 250 V. Motore zasti¢ene od eksplozije koji
su spojeni sa statickim pretvaracima frekvencije potrebno je montirati s termistorima. Aktivaciju je potrebno obaviti s pomo¢u
zaStitne relejne naprave termistora s PTB brojem odobrenja.

12.3. Spojne sheme

ROCOS PE= FI FO DI PE=
‘_blk gry|_br _____igr/yet 50 6 _19r/yet
\
| | |
\ | |
1. T S N R 3 B |
U vow EE F1 FO DI PE=
SDlkjgry orl _:gf/vet 5L 6l griyel
| | |
| | |
[ [
| | |
| | |
2. ! |
1. Jednofazno oZi¢enje
2. Trofazno ozi¢enje
3. Jednofazno oZiCenje s graniénikom temperature
4.  Trofazno oziCenje s graniénikom temperature
5. Jednofazno ozi¢enje s grani¢nikom temperature i senzorom propustanja (DI)
6. Trofazno ozi¢enje s grani¢nikom temperature i senzorom propustanja (DI)
Tablica 9.
Napomena: Napomena za SAD:
U, V, W = pod naponom Di = senzor propustanja UVv,W=T1T2T3
PE = uzemljenje F1/F0 = termicki senzor F1=1
grlyel = zeleno/zuto R=rad FO=2
blk = crno C = zajednicki vod (neutral) Di=3
gry = sivo S = pokretanje
br = smede
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A\ OPASNOST

Opasnost od eksplozije

Pumpe zasticene od eksplozije dopusteno je rabiti u eksplozivnim zonama samo s prikljuéenim termickim senzorima (vodici FO i
F1).

S jednofaznim pumpama vazno je rabiti pravilne kondenzatore. Uporaba nepravilnih kondenzatora uzrokovat ¢e pregaranje
motora.

13. Stavljanje u pogon

/\ OPREZ

Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena iz drugih poglavlja!

A\ OPASNOST

Opasnost od eksplozije
U eksplozivnim zonama potrebno je voditi ratuna o tome da se tijekom ukljuivanja i rada pumpa pumpni skiop napuni vodom

(rad na suho) ili alternativno potopi ili radi pod vodom (montazna na mokro). U tom slucaju pobrinite se za to da se postigne
minimalno potapanje navedeno u tehnickim podatcima. Druge vrste rada, npr. povrSinsko usisavanie ili rad na suho, nisu
dopustene!

Prije stavljanja u pogon pumpu je potrebno provjeriti i valja obaviti provjeru funkcioniranja. Posebnu pozornost valja posvetiti
sliede¢em:

+ Jesu li elektriéni prikljuéci izvedeni u skladu s propisima?

+ Jesu li prikljuceni termicki senzori?

+ Jelinadzornik brtvljenja ispravno montiran?

+ Je li motorna zastitna sklopka ispravno postavljena?

+  Sjedi li uredaj ispravno na postolju?

+ Je li smjer vrtnje ispravan — ¢ak i kada radi preko sigurnosnog generatora?
+ Jesu li razine ukljucivanja i iskljucivanja ispravno namjeStene?

+  Funkcioniraju li sklopke za regulaciju razine ispravno?

+ Jesu li potrebni zaporni ventili (ako su montirani) otvoreni?

+  Funkcioniraju li nepovratni ventili (ako su montirani) lako?

 Jeli puzni vijak odzragen?

+ Jesu li elektriéni kabeli i kabeli upravljackog kruga ispravno priklju¢eni?
+ Jelikorito oci§¢eno?
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+ Jesu li dovod i izljevi pumpne stanice o€is¢eni i provjereni?
+ Jeli hidrauliéni sustav odzracen u slu¢aju uredaja montiranih na suho?

Povezani koncepti

Odzracivanje puznog vijka na stranici 22

13.1. Nacini rada i uCestalost pokretanja

Serija AS konstruirana je samo za isprekidani rad (S3, 25 %) kada se montira na suho, a za neprekidni rad (S1) kada je potopljena, no
samo do minimalnih razina vode navedenih u nastavku.

Tablica 10.
AS 0530 0630 0631 0641 0830 0831 0840 0841
Minimalna razina vode (mm) 331 348 346 346 408 445 379 450

13.2. Smjer vrtnje

13.2.1. Provjeravanje smjera vrtnje

Prilikom prvog stavljanja trofaznih uredaja u pogon i prilikom uporabe na novoj lokaciji kvalificirana osoba mora pozorno provijeriti
smjer vrinje.

/\ OPREZ

Smijer vrtnje smije mijenjati samo kvalificirana osoba.

Prilikom provjeravanja smjera vrtnje pumpe potrebno je osigurati tako da rotirajuéi rotor ili nastali tok zraka ne predstavija
opasnost za osoblje. Ne stavljajte Saku u hidraulicni sustav!

/\ OPREZ

Prilikom provjeravanja smijera vrtnje ili pokretanja uredaja budite oprezni zbog ZALETNE REAKCIJE. Ona moZe biti vrlo jaka i
uzrokovati trzanje pumpe u suprotnom smjeru od smijera vrtnje.

Smier vrtnje je ispravan ako se rotor okre¢e nadesno kada se promatra odozgo.
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' BILJESKA
[ ] " ..
Zaletna reakcija je nalijevo.

Ako je viSe pumpa povezano s jednom upravljackom plo€om, svaki uredaj potrebno je pojedinaéno provijeriti.

Opskrba elektroenergijom upravljacke ploce treba imati smjer vrtnje nadesno. Ako se vodici prikljuce u skladu sa spojnom
shemom i oznakama vodia, smjer vrtnje bit ¢e ispravan.

13.2.2. Promjena smjera vrtnje

/\ OPREZ

Smijer vrtnje smije mijenjati samo kvalificirana osoba.

>

Ako je smier vrtnje neispravan, moguce ga je promijeniti zamjenom dviju faza elektriénog kabela u upravijackoj plo¢i. Smjer
vrtnje potrebno je zatim provjeriti.

14. Odrzavanje i servisiranje

A\ OPASNOST

Opasan napon

Prije pocetka bilo kakvih radova odrzavanja kvalificirana osoba mora uredaj potpuno odvojiti od elektrine mreZe i potrebno je
osigurati da je nije moguée ponovno nenamjerno ukljuciti.

/\ OPREZ

Prilikom obavljanja svih radova servisiranja ili odrzavanja na licu mjesta, to jest ¢is¢enja, odzracivanja, provjeravanja ili
promjene tekucine te namjestanja razmaka donje ploce, valja se pridrzavati sigurnosnih propisa u vezi s radom u zatvorenim
prostorima kanalizacijskih instalacija i dobrom opéom tehnitkom praksom.

/\ OPREZ

Popravke smije obavljati samo kvalificirano osoblje koje je odobrila tvrtka Sulzer.

/\ UPOZORENJE

Vruéa povrsina

> B B> P

U neprekidnim uvjetima rada kuciSte motora pumpe moze postati vrlo vruce. Radi izbjegavanja opeklina pustite motor da se
ohladi prije rukovanja.
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/\ UPOZORENJE

Vruca tekucina

Temperatura rashladnog sredstva moze dosegnuti 60 °C u normalnim radnim uvjetima.

Napomene za odrzavanje navedene u ovom dokumentu nisu namijenjene za ,sam svoj majstor* popravke jer je potrebno
specijalizirano tehni¢ko znanje.

14.1. OpcCe napomene za odrzavanje

Potopne pumpe tvrtke Sulzer proizvodi su pouzdane kvalitete koji se podvrgavaju pomnoj zavr3noj provjeri. DoZivotno podmazani
kuglasti lezajevi zajedno s nadzornim uredajima osiguravaju optimalnu pouzdanost pumpe pod uvjetom da se pumpa prikljudi i radi u
skladu s priruénikom za uporabu. Ako se unato¢ tome pojavi neispravnost, ne improvizirajte, nego zatraZite pomo¢ od servisne sluzbe
tvrtke Sulzer. To naro€ito vrijedi ako se pumpa neprekidno iskljuéuje zbog strujnog preoptere¢enja u upravljackoj plodi, termickim
senzorima termi¢kog kontrolnog sustava ili senzorom propustanja (DI).

Preporuduje se redovito provjeravanje i odrZzavanje kako bi se osigurao dug vijek trajanja. Intervali servisiranja razlikuju se za Sulzer
uredaje ovisno o montazi i primjeni. Za detalje o preporu¢enim intervalima servisiranja obratite se lokalnoj servisnoj sluzbi tvrtke
Sulzer. Ugovor o odrzavanju s naSim servisnim odjelom zajamcit ¢e najbolje tehnicko servisiranje.

Prilikom obavljanja popravaka potrebno je rabiti samo originalne rezervne dijelove koje isporuéuje proizvoda¢. Jamstveni uvjeti tvrtke
Sulzer vrijede samo pod uvjetom da su radovi popravljanja obavljeni u ovlaStenim radionicama tvrtke Sulzer i da su uporabljeni
originalni rezervni dijelovi tvrtke Sulzer.

Popravke motora otpornih na eksploziju smije izvoditi u ovla$tenim radionicama samo kvalificirano osoblje koriste¢i originalne
dijelove koje je isporucio proizvodac. U suprotnom certifikati Ex nece vise vrijediti. Detaljne tehnicke informacije dostupne su u
tehnickim listovima koje je moguce preuzeti s adresehttps://www.sulzer.com

Motorna komora: Motornu komoru trebalo bi provjeravati svakih 12 mjeseci kako bi se osiguralo da u njoj ne postoji vlaga.
14.2. Ulijevanje i mijenjanje ulja

Brtvena komora izmedu motora i hidrauli¢nog dijela tvorniéki je napunjena mazivim uliem. Zamjena ulja potrebna je samo ako se
pojavi neispravnost.

Ulje: bijelo ISO VG8 - VG10

Copyright © 2024 Sulzer Pumps Finland Oy / Sulzer Ltd SU LZER CONF|DENT|AL 6006077hr 06 11,2023


https://www.sulzer.com

PRIRUCNIK ZA MONTAZU, UPORABU | ODRZAVANJE

14. Odrzavanje i servisiranje

Stranica 31

<=
1 2 |
(— o
o
14.3. Koli€ine ulja (litre)
Tablica 11.
Tip pumpe Motor Litre
50 Hz 60 Hz
AS 0530 S1212 S16/2 0,48
AS 0530 S17/12 S18/2 0,48
AS 0530 S26/2 S30/2 0,48
AS 0630 $10/4 $10/4 0,56
AS 0630 S13/4 S16/4 0,56
AS 0630 S22/4 S25/4 0,56
AS 0631 $12/2 $16/2 0,48
AS 0631 S1712 $18/2 0,48
AS 0631 S30/2 S35/2 0,48
AS 0641 $30/2 S35/2 0,48
AS 0830 $10/4 $10/4 0,56
AS 0830 S13/4 S16/4 0,56
AS 0830 S22/4 S25/4 0,56
AS 0831 S22/4 S25/4 0,56
AS 0840 S1212 $16/2 0,48
AS 0840 S1712 $18/2 0,48
AS 0840 $26/2 S30/2 0,48
AS 0841 S13/4 S16/4 0,56
AS 0841 S22/4 S25/4 0,56
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14.4. NamjeStanje donje ploCe (Contrablock)

Tvornicki je Contrablock donja plo€a montirana na puzni vijak s ispravnim procjepom izmedu rotora i donje ploGe (radi optimalnog
u€inka maks. 0,2 mm).

14.5. Ponovno namjestanje procjepa zbog troSenja

14.5.1. AS 0641 0840

0O ovom zadatku

Postupak

1. Ofpustite tri sigurnosna vijka (a) i podloske (b).

2. Okrecite donju plodu nalijevo kako biste je spustili dok ne dodirne rotor.

3. Okrecite donju plou nadesno dok ne nastane procjep od 0,3 mm do 0,5 mm izmedu nje i rotora.
4,  Pritegnite sigurnosne vijke na 17 Nm.

5. Provjerite okrece li se rotor slobodno.

14.5.2. AS 0831 i 0841

0O ovom zadatku

Postupak

1. Ofpustite Cetiri sigurnosna vijka (b).
2. Okrecite Cetiri vijka za namjeStanje (a) nalijevo dok viSe ne postoji kontakt izmedu donje ploce i rotora.
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3. Okrecite vijke za namjestanje nadesno dok ne nastane procjep od 0,3 mm do 0,5 mm izmedu donje ploce i rotora.
4.  Pritegnite sigurnosne vijke na 33 Nm.5. Provjerite okrece li se rotor slobodno.

14.6. Lezajevi i mehanicke brtve

Ove pumpe opremljene su trajno podmazanim kuglastim lezajevima. Brtvljenje vratila izmedu motora i hidrauli¢nog dijela izvedeno je s
pomoc¢u mehanicke brtve (Sic/Sic). Brtva na strani motora izvedena je s pomocu brtvene usne podmazivane uljem.

L] Nakon demontiranja lezajeve i brtve nije dopusteno ponovno rabiti, nego ih treba zamijeniti u ovlastenoj radionici originalnim
rezervnim dijelovima tvrtke Sulzer.

14.7. Zamjena elektricnog kabela

A\ OPASNOST

Opasan napon

Elektriéni kabel mora zamijeniti proizvodac, njegov servisni predstavnik ili sliéna kvalificirana osoba strogo se pridrzavajuci
primjenjivih sigurnosnih propisa.

14.8. Cidcenje zaceplienja pumpe

14.8.1. Upute za rukovatelja

Rukovatelj bi trebao pokuati deblokirati pumpu samo ponovnim postavljanjem gumba za resetiranje preoptereéenja ili MCB na
upravljatkoj plo¢i. Pogetna sila pokretanja mogla bi biti dovoljna za istiskivanje svog zaCepljenog materijala. Ako se pumpa i dalje
iskljuCuje pri ponovnom pokretanju, tada se mora pozvati kvalificirani serviser.

A\ OPASNOST

Opasan napon

Za sigurno obavljanje gornjeg postupka nije potrebno otvarati upravljacku plo¢u radi toga. Gumb za resetiranje preoptere¢enja ili
MCB stoga moraju biti vanjski montirani.

14.8.2. Upute za servisno osoblje

0 ovom zadatku

A\ OPASNOST

Opasan napon

Pumpu je potrebno izolirati od opskrbe elektroenergijom prije uklanjanja iz instalacije

/\ OPREZ

Obvezno je noSenje odgovarajuce zastitne opreme u svakom trenutku.
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/\ OPREZ

Prilikom dizanja pumpe svakako se pridrzavajte sigurnosnih propisa u vezi s dizanjem.

Postupak

1. Pobrinite se da je pumpa uévrS¢ena tako da se ne moZe prevrnuti ili otkotrljati.

2. KilijeStama za pumpu provjerite postoje li krpa itd. u otvoru puznog vijka i ispustu te pokuSajte ruéno okrenuti rotor kako
biste provjerili je li se nesto zaglavilo iza njega.

Nikada ne rabite prste za provjeravanje unutrasnjosti puznog vijka, ¢ak ni u rukavicama, zbog opasnosti da o$tri predmeti
probiju rukavice i koZu.

Demontirajte donju plocu i uklonite ostatke klijeStama.

Ako je rotor i dalje zaglavljen straga, potrebno ga je demontirati.

Rotor i donju plo¢u trebalo bi provjeravati na oSteCenja od udaraca i trodenja.

Nakon uklanjanja ostataka rotor se ponovno montira i trebao bi se slobodno okretati rukom.
Ponovno montirajte donju plodu

N o ok w

Razmak izmedu donje ploCe potrebno je provijeriti i po potrebi namjestiti. To je vazno kao mjera za sprje¢avanje buducih
zaCepljenja.

8. Ponovno spojite pumpu na opskrbu elektroenergijom i pokrenite je na suho kako biste zvuéno provjerili postoje i
oStecenja lezajeva ili drugih mehaniékih ostecenja.

Osigurajte pumpu tako da se ne moZze kotrljati ili pasti pri pokretanju i nemojte stajati pored pumpe ili neposredno ispred ispusta
pumpe.

Povezani koncepti
Osobna zastitna oprema na stranici 7
Dizanje na stranici 14

Namjestanje donje ploe (Contrablock) na stranici 32
14.9. CisCenje

Ako se pumpa rabi za transportne primjene, potrebno ju je Cistiti nakon svake uporabe pumpanjem Eiste vode kako bi se

sprijeCile naslage prljavstine i stvrdnutog materijala. U sluaju fiksne montaZe preporucujemo redovito provjeravanje funkcioniranja
automatskog sustava kontrole razine. Prebacivanjem izborne sklopke (polozaj sklopke ,RUCNO) ispraznit ¢e se korito. Ako su
naslage prijavstine vidljive na plovcima, potrebno ih je o€istiti. Nakon €iS¢enja potrebno je pumpu isprati Cistom vodom i obaviti
nekoliko automatskih ciklusa pumpanja.
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15. Otklanjanje neispravnosti

Tablica 12.

Stranica 35

Neispravnost

Uzrok

Rjesenje

Pumpa ne radi

Iskljuenje senzora propustanja

Provjerite je li vijak za ispustanje ulja olabavljen ili oStecen ili
locirajte i zamijenite neispravnu mehanicku brtvu / oSte¢ene O-
prstene. Zamijenite ulje.”

Zra¢na komora u puznom vijku

Protresite ili nekoliko puta podignite i spustite pumpu dok se
mijehuri¢i zraka ne prestanu pojavljivati na povrsini.

Premo$éenje regulacije razine

Provjerite je li sklopka s plovkom neispravna ili zapetljana i
zaglavljena u iskljuéenom poloZaju u koritu.

Rotor je zaglavljen.

Provjerite i uklonite zaglavljeni predmet. Provjerite procjep
izmedu rotora i donje ploce i po potrebi ga namjestite.

Zaporni ventil je zatvoren,
nepovratni ventil je blokiran.

Otvorite zaporni ventil, uklonite blokadu s nepovratnog ventila.

Pumpa se isprekidano
ukljucujefiskljucuje

Iskljuenje senzora
temperature.

Motor ¢e se automatski ponovno pokrenuti kada se pumpa
ohladi. Provjerite postavke termickih releja na upravljackoj plogi.
Provjerite blokiranost rotora. Ako uzrok nije gore naveden,
potreban je servisni pregled.”

Niska visina dizanja ili protok

PogreSan smjer vrinje.

Promijenite vrtnju zamjenom dviju faza elektriénog kabela.

Procjep izmedu rotora i donje
ploCe je presSirok

Smanjite procjep.

Zaporni ventil je djelomi¢no
otvoren.

Potpuno otvorite ventil.

Prekomjerna buka ili vibracije

Neispravan lezaj.

Zamijenite lezaj.")

Rotor je zacepljen.

Uklonite zaCepljenje pumpe radi vadenja i Cis¢enja hidraulike.

PogreSan smier vrtnje.

Promijenite vrtnju zamjenom dviju faza elektri¢nog kabela.

Pumpu je potrebno odnijeti u ovlastenu radionicu.

/\ OPREZ

Prije pocetka bilo kakvih radova provjeravanja ili popravljanja kvalificirana osoba mora pumpu potpuno odvoijiti od elektri¢ne
mreZe i potrebno je osigurati da je nije moguce ponovno nenamjerno ukljuiti.

Povezani koncepti

Namjestanje donje plo¢e (Contrablock) na stranici 32

16. Podatci o tvrtki

Adresa: Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Clonard Road, Wexford, Ireland

Telefon: +353 53 91 63 200
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Internet: www.sulzer.com
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